
MANDÁTNA ZMLUVA

uzatvorená podľa s 566 a nasl. zákona č.513/1991 Zb. obchodný zákonník v platnom znení
doleuvedeného dňa, mesiaca a roku medzĺ:

obchodné meno: obec Cífer

So sídlom: Nám. A. Hlinku 3I,9I9 43 Cífer

Zastúpený: Mgr. Maroš Sagan, PhD., starosta obce

tlo 0312347

DlĆ.2021133697

VUB a.s.

IBAN: SK66 0200 0000 0000 0292 3212

d'alej len ,,mandant" zo strany jednej

a medzi:

obchodné meno: Peter Bobek dozorná a realizačná činnosť

So sídlom: Dolné Dubové 254,9L9 52 Dolné Dubové

Zastúpený: Peter Bobek

llo: utsazst
DlČ: 1075805599

VUB a.s.

I BAN : SK730200000000 31 31 542559

d'alej len ,,mandatár" zo strany druhej

za týchto vzájomne dohodnutých zmluvných podmĺenok:

1. Predmet zmluvy

L'1'. Mandatár sa zaväzuje pre mandanta a na účet mandanta vykonávať obchodné záležitosti
spočívajúce najmä vo vykonávaní podnikateľských, organĺzačných a ekonomických činnostiach
súvĺsiacich s prípravou a realizáciou investičných projektov mandanta, za čo sa mu mandant
zaväzuje vyplatiť odmenu vo výške a za podmienok vyplývajúcich z tejto zmluvy.

I.2. Mandatár sa v rámci svojho záväzku vykonávať obchodné záležitosti pre mandanta zaväzuje
najmä:

L'Ż.7. zabezpečovať
a) zásobovanĺe,
b) verejnéobstarávanie,
c) nákup,
d) logistickézabezpečenĺe,



r.2.2
1,.2.3

L.2.4
L.2.5

L.2.6

e) kontrolu dodávok
f) personalĺstiku
g) finančné rĺadenie
h) činnostistavbyvedúceho
i) iné činnostĺ podľa pokynov mandanta
súvisiace s projektami mandanta;
vykonávať fakturáciu,
plniť podľa pokynov mandanta zmluvné vzťahy s obchodnýmĺ partnermĺ mandanta,
vypracovávať analýzy podľa požiadaviek mandanta,
vykonávať a zabezpečovať marketingové činnosti V mene mandanta na podporu jeho
obchodných a ĺnvestičných záujmov a

vykonávať iné činnostĺ podľa pokynov mandanta.

2. Miesto a časov'ý rozsah poskytovanej činnosti

z.L. Mandatár bude vykonávať činnosť podľa tejto zmluvy v sídle mandanta a/alebo na inom
mieste určenom mandantom'

2'2. Mandatár je povĺnný vykonávať čĺnnostĺ podľa tejto zmluvy a byť k dispozícii mandantovĺ
v rozsahu 40 hodín týždenne. Mandatár je povinný viesť na dennej báze výkaz činnosti,
z ktorého bude zrejmá podrobná špecifikácia činnosti, ktorú pre mandanta vykonal, a čas,
ktoni danou činnosťou strávil. Mandatár odovzdá každý prvý pracovný deň mesiaca
mandantovi výkaz prác za predchádzajúci mesiac.

3. Práva a povinnosti mandatára

3.1. Mandatár sa zaväzuje postupovať prĺ výkone dohodnutých čĺnností s profesionálnou
odbornosťou, podľa právnych predpisov a v súlade so záujmamĺ mandanta. Mandatár je
povĺnný konzultovať a realizovať každý projekt a zadanie s poverenými osobamĺ mandanta a

uskutočňovať činnosť podľa tejto zmluvy podľa pokynov mandanta a ním poverených osôb.
Pokyn mandanta mandatárovi môže byť udelený predovšetkým ústne, písomne, telefonĺcky a
emailom pričom mandatár sa od týchto pokynov nemôže odchýliť.

3.2. Mandatár sa zaväzuje vykonávať činnosť podľa tejto zmluvy osobne, podľa svojĺch najlepších
znalostí a schopností a v stanovenej dobe

3.3. Mandatár zodpovedá za škodu, ktorú mandantovi spôsobil výkonom mandátu V rozpore s
touto zmluvou. Mandatár bude s podkladmi, prostriedkami a materiálom poskytnutým
objednávateľom narábať so starostlivosťou vlastníka a zodpovedá za škodu na veciach
prevzatých od mandanta na zariadenie záležĺtostí a na veciach prevzatých prĺ jej zariadbvaní
od tretích osôb.

3.4. Pri vykonávaní činnosti podľa tejto zmluvy mandatár používa a vyuŽíva vlastné pracovné
pomôcky. Ak je to potrebné na splnenie vykonávanej čĺnnostĺ alebo na účely súvisiace priamo
s poskytovaním činnostĺ pre mandanta, môže si mandatár potrebné technické zarĺadenĺa
alebo pomôcky vo vlastníctve mandanta od neho vypožičať.

3.5' Mandatár nie je oprávnený uzatvárať V mene mandanta zmluvy bez osobitného
splnomocnenĺa od mandanta.

4. Práva a povinnosti mandanta

4.L. Mandant sa zaväzuje poskytnúť mandatárovi celkovú súčinnosť, poskytnúť mu nevyhnutné
dokumenty a informácie potrebné pre riadne plnenĺe predmetu zmluvy.



4.2. Mandatár je povinný zaplatĺť mandatárovĺ dohodnutú odmenu v lehote splatnosti, a to na
základe vystavenej faktúry v lehote jej splatnosti'

5. Platobné podmienky

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, že odmena za činnosť mandatára vykonávanú na základe tejto
zmluvy predstavuje 2500,00 EUR (slovom dvetisíc päťsto eur) mesačne' Mandatár nie je
platiteľom DPH.

5.2. odmenu uhradí mandant mandatárovi na základe faktúry vystavenej mandatárom do
desiatich (10) dní od skončenia kalendárneho mesĺaca. Faktúra vystavená mandatárom bude
splatná do desať (1o) dní od jej doručenia mandantovĺ, pričom musí spÍňať všetky náležitosti
daňového dokladu. V prípade, ak faktúra uvedené náležitosti nespíňa a mandant na to
mandatára upozorní, prerušuje sa lehota splatnosti do času, kým mandatár nedoručí
ma ndantovi opravenú faktúru.

5.3. odmena podľa bodu 5.1. je úplná a mandatár nemá nad jej rámec nárok na žiadne iné
peňažné, či vecné plnenia. Mandatár takisto nemá nárok na žiaden preddavok.

5.4. Mandatár má nárok na náhradu nákladov súvisiacich s činnosťou vykonávanou podľa tejto
zmluvy iba v prípade, ak ich mandant vopred písomne odsúhlasil čo do dôvodu a výšky'

6. osobitné práva a povinnosti

6.1. Mandatár sa zaväzuje, že v prípade, ak počas trvanĺa a výkonu mandátu vytvorí dielo, ktoré je
podľa zákona č.785/2oI5Z'z. Autorský zákon v platnom znenípovažované za autorské dielo,
postupuje mandantovi právo na výkon majetkových práv k tomuto autorskému dielu. Takéto
majetkové práva patria v plnom rozsahu a výhradne mandantovi, ktoryi je výlučne oprávnený
podľa svojho uváženia takéto práva používať a s nimi nakladať vo vzťahu k tretím osobám,
prĺčom mandatár sa výslovne zaväzuje, že takéto práva nevyužije pre seba a/alebo tretiu
osobu bez vopred písomne udeleného súhlasu mandanta' Mandatár súhlasí s tým, aby
mandant postúpil právo výkonu majetkových práv k dielu tretej osobe' Mandatár zároveň
výslovne udeľuje súhlas mandantovĺ na akékoľvek zmeny a|ebo zásahy do autorského diela.

7. Mlčanlivosťaochranainformácii

7.I' Zmluvné strany sa dohodli, že dôvernou informácĺou je všetko, čo súvĺsí s obchodnou,
výrobnou či technickou činnosťou mandanta a teda informácie, ktoré nie sú v obchodných
kruhoch bežne dostupné a ktoré majú byť podľa priania mandanta utajené, a to bez ohľadu na

to, či boli mandatárovi sprístupnené v písomnej, či ústnej podobe. Za dôverné informácie je
potrebné považovať okrem iného aj podmienky odmeňovania ako aj všetko to, čo by mohlo
ohroziť dobré meno mandanta a/alebo jeho zákazníkov a odberateľov.

7.2' Mandatár sa zaväzuje nezverejnĺť bez predchádzajúceho písomného súhlasu mandanta žiadne
dôverné informácĺe týkajúce sa mandanta a/alebo jeho zákazníkov a odberateľov a
informácĺe, ktoré tvorĺa predmet obchodného tajomstva v súlade s ustanovením 5 17
obchodného zákonníka v platnom znení alebo informácie súvisiace s jeho činnosťou, ktoré
získal pri spoluprácĺs mandantom.

7.3. odtajnenie dôverných informácií je možné len na základe vopred udeleného písomného
súhlasu mandanta. V prípade, ak je mandatár povĺnný sprístupnĺť dôverné informácie na
základe rozhodnutia súdu alebo iného príslušného orgánu verejnej mocĺ, je o tom vopred
povĺnný informovať mandatára a súčasne informovať orgán, ktorému informácie sprístupňuje,
že tieto informácie sú dôverné a že sú predmetom obchodného tajomstva.



7.4. Záväzky mandatára vyplývajúce z tohto článku zmluvy nezanikajú ukončením zmluvy.

8. Doba trvania a ukončenie zmluvy

8'1. Zmluva sa uzatvára na dobu ]-2 mesĺacov' Zmluva je platná dňom podpisu oboma stranamĺ
a účinná od 1' decembra 2019.

8.2' Zmluvu je možné ukončiť kedykoľvek dohodou zmluvných strán, inak iba z dôvodov
a spôsobom uvedeným v tejto zmluve.

8.3. Zmluvu môže ktorákoľvek zmluvná strana vypovedať aj bez udanĺa dôvodu. Výpoved' je platná,
ak bola doručená druhej strane v písomnejforme. Výpoved'je účinná po uplynutí2 mesačnej
výpovednej lehoty, ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca, ktorý nasleduje
po mesiaci, v ktorom bola výpoved'doručená druhej zmluvnej strane.

8.4. Mandant je oprávnený okamžite odstúpĺť od tejto zmluvy, pokiaľ mandatár porušĺl zmluvu
závažným spôsobom. Za porušenie zmluvy závažným spôsobom zo strany mandatára sa na
účely tejto zmluvy považuje, najmä:

8.4'1'' porušenĺe povĺnností mandatára vyplývajúcĺch z článku 2,3,6 a 7 zmluvy a

8.4.2. opakované nedodržanie termínov plnenĺa podl'a pokynov Mandanta.

9. Záverečné ustanovenia

9.1. Zmeny a dodatky k tejto zmluve je možné uskutočnĺť len písomnou formou vo forme dodatku,
ktoni sa stane neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.

9.2' Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia právnym poriadkom Slovenskej Republiky a podľa
príslušných ustanovení obchodného zákonníka.

9.3. Všetky spory, nezrovnalosti alebo rozdielnosti vo výklade zmluvy vniknuté medzi zmluvnýmĺ
stranami sa budú strany snažiť prednostne rĺešĺť vzájomným rokovaním.

9.4. Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotovenĺa po jednom pre každú zmluvnú stranu.

9.5. obe zmluvné strany prehlasujú, že si dôsledne a riadne prečítali text zmluvy, porozumeli jej
obsahu, tento vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu bez akýchkoľvek omylov, prĺčom nemajú
voči nej výhrady a na dôkaz uvedeného ju podpisujú.

V Cíferi dňa ......29.11.2019..............

Mandant Mandatár

E-
činnosľ
)olnó Dut

",-. i u)/S80SS9:

obec Cífer, sta


